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(TR) Kullanım kılavuzu: FFP2 NR

İnce toz maskeleri şu test standardının gerekliliklerini karşılar: EN
149:2001+A1:2009 – Partiküllere karşı koruma sağlayan filtreli yarım
maskeler. Maskeler, kullanıcıya katı ve uçucu olmayan sıvı partiküllere
karşı koruma sağlar.

Kullanım için ön koşullar:
Ulusal düzenlemelere uyulmalıdır, örn. DGUV Kuralı 112-190
(önceki: BGR/GUV-R 190) – Solunum koruyucu cihazların kullanımı;
DGUV Bilgisi 250-428 (önceki: BGI/GUV-I 504-26) – DGUV G26
ilkesi “Solunum koruyucu cihazlar” uyarınca iş sağlığı gözetimi için
eylem kılavuzu
Kullanım kılavuzu okunmalı ve dikkate alınmalıdır
Maskeler, Şek.1-5'teki takma talimatına göre takılmalıdır
Burun telini tam olarak burnun üzerine yerleştirin ve burun telini
hafifçe sıkarak maskeyi, azami sızdırmazlık sağlanacak şekilde
ayarlayın.
Maskenin oturuşunu sızdırmazlık açısından kontrol edin. Maskeyi iki
elinizle kavrayın ve güçlü bir şekilde nefes verin. Burun bölgesinden
hava çıkıyorsa burun teli daha sıkı bastırılmalıdır, aksi takdirde
maskenin oturuşunu lastik bantları kaydırarak veya kısaltarak
ayarlayın.

Üretici bilgileri: DS SafetyWear Arbeitsschutzprodukte GmbH | Deutz-
Mülheimer-Straße 121 | 51063 Köln

Tip inceleme kuruluşunun adı: BSI Group Netherlands B.V. Jahn M,
Keynesplein 9, 1066 EP Amsterdam, Netherlands

Kimlik no.: 2797

Kullanım kılavuzunun baskısına ilişkin bilgiler 6203_09.2022

Kullanılan sembollerin ve piktogramların anlamı

Şu tarihe kadar
saklanabilir

Sıcaklık aralığı Azami bağıl nem

Önemli notlar:

Maskeler gazlara ve buharlara karşı koruma sağlamaz.
Kullanıcı, maskenin kullanımına ve kullanma şekline aşina olmalıdır.
Solunan havanın oksijen oranı en az (> %17) olmalıdır.
Solunum koruyucu cihazlar, tehlikeli maddelerin türüne ve
konsantrasyonuna göre seçilmelidir.
Maske, patlama tehlikesi bulunan alanlarda (örn. madenler, kanallar
vb.) kullanılmamalıdır.
Tehlikeli maddelerin türü ve konsantrasyonu bilinmelidir.
Kullanım süresi en fazla bir iş vardiyası olmalıdır.
Nefes darlığı, baş dönmesi veya yorgunluk ortaya çıkarsa ortamı
derhal terk edin.
Solunum direnci rahatsız edici derecede yüksekse maske
değiştirilmelidir.
Tehlikeli maddelerin yetersiz uyarı özellikleri, özel kullanım kuralları
gerektirir.
Filtreli solunum koruyucu cihazlar, sakallı veya favorili kişiler ya da
sızdırmazlık hatları bölgesinde derin yara izi olan kişiler için uygun
değildir.
Oksijen eksikliği, çok yüksek tehlikeli madde konsantrasyonu veya
bilinmeyen koşullar riski varsa ortamdan bağımsız izolasyon cihazları
kullanılmalıdır.
Maskeler, üreticinin kapalı ve hasarsız ambalajlarında oda
sıcaklığında saklanmalıdır.
Maskeleri doğrudan güneş ışığından koruyun.
Öngörülen şekilde saklandığında saklama süresi 5 yıldır.

Cihaz sınıfı Sınır
değerin
katları
(VdGW)

Notlar, kısıtlamalar

P1 filtreli
yarım/çeyrek
yüz maskesi

4 CMR maddelerine ve radyoaktif maddelere,
ayrıca risk grubu 2 ve 3 olarak sınıflandırılmış
havadaki biyolojik etkenlere ve enzimlere karşı
değil

P2 filtreli
yarım/çeyrek
yüz maskesi

10 CMR ve radyoaktif maddelere, ayrıca risk
grubu 3 olarak sınıflandırılmış havadaki
biyolojik etkenlere karşı yalnızca risk
değerlendirmesinden sonra (bkz. seçim
ilkeleri).

P3 filtreli
yarım/çeyrek
yüz maskesi

30

İşaretleme:
R= Re-usable- yeniden kullanılabilir / NR= Non re-usable – yalnızca bir
iş vardiyası

D= Dolomit tozu tıkanma testinin gerekliliklerini karşılar

Onaylar:
Maskeler, 89/9/9 EWG sayılı AT Direktifi (KKD Direktifi) gerekliliklerini
karşılar ve CE işareti ile işaretlenmiştir.

Orijinal kullanım kılavuzunun (Almanca/İngilizce) çevirisidir. Esas alınacak olan orijinal sürümdür.




